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TARYBOS SPRENDIMAS
2000 m. kovo 27 d.

dél jgaliojimy suteikimo Europolo direktoriui pradéti derybas dél susitarimy su tre¢iosiomis valstybémis
ir su ES nesusijusiomis institucijomis

(2000/C 106/01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Konvencijos dél Europos policijos biuro jsteigimo
(Europolo konvencijos) (') 42 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio
4 dalj ir 18 straipsni,

atsizvelgdama i 1998 m. lapkric¢io 3 d. Tarybos akta, nustatantj
taisykles, reglamentuojancias Europolo i$orés santykius su tre¢io-
siomis valstybémis ir su Europos Sgjunga nesusijusiomis institu-
cijomis (2), ypac i ty taisykliy 2 straipsni,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos akta, nustatantj
taisykles dél informacijos i§ treciyjy Saliy gavimo Europole (3),
ypac i ty taisykliy 2 straipsni,

atsizvelgdama i 1999 m. kovo 12 d. Tarybos akts, nustatantj
taisykles, reglamentuojancias asmens duomeny perdavima i3
Europolo tre¢iosioms valstybéms ir treciosioms institucijoms (4),
ypac j ty taisykliy 2 ir 3 straipsnius,

kadangi:

(1) kova su organizuotomis nusikalstamumo formomis visoje
Europoje gali biiti dar veiksmingesné, palaikant deramus
santykius tarp Europolo ir tre¢iyjy valstybiy bei institucijy.

(2)  Sis sprendimas, jgaliojantis Europolo direktoriy pradéti
derybas su pirmaja grupe treciyjy Saliy ir su Europos
Sajunga nesusijusiy institucijy, atrinkty pagal veiklos rei-
kalavimus ir poreikj efektyviai kovoti su organizuotomis
nusikalstamumo formomis su Europolo pagalba.

(3)  Sis sprendimas nekliudo Tarybai vélesniu sprendimu
jtraukti kitas treCigsias valstybes ir su Europos Sgjunga
nesusijusias institucijas.
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(4)  Taryba padaré pareiskima dél Europolo konvencijos
42 straipsnio, pagal kurj Europolas neatidéliodamas turéty
nustatyti santykius su kompetentingomis institucijomis
tose valstybése, su kuriomis Europos Bendrijos ir jy
valstybés narés yra uzmezgusios struktirinj dialogg.

(5)  Europolo direktorius gali pradéti derybas dél asmens duo-
meny perdavimo tiktai tada, kai Taryba, atsizvelgdama j
atitinkamose treciosiose valstybése arba su Europos
Sgjunga nesusijusioms institucijoms galiojancius jstatymus
ir administracing praktikg duomeny apsaugos srityje, yra
jsitikinusi, kad néra jokiy kliti¢iy tokioms deryboms
pradeéti,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Siame sprendime numatytomis salygomis Europolo direkto-
riui jgaliojamas pradéti derybas su 2 straipsnyje nurodytomis tre-
Ciosiomis valstybémis ir su Europos Sgjunga nesusijusiomis insti-
tucijomis.

2. Jeigu yra ketinama keistis asmens duomenimis, deryby objektu
esaniuose susitarimuose turi biiti nuostatos dél duomeny gavimo
Europole, perduotiny duomeny pobudzio ir tikslo, dél kurio tie
duomenys turi bati perduoti arba panaudoti, ir turi bati garan-
tuojama, jog bus visapusiskai laikomasi visy atitinkamy Europolo
konvencijos nuostaty ir jos jgyvendinimo nuostaty Sioje srityje.

3. Jeigu yra ketinama keistis informacija, kuriai taikomas slap-
tumo reikalavimas, susitarimuose turi biiti nuostatos dél slaptu-
mo, atitinkancios Europolo konvencijos 18 straipsnio 6 dalies rei-
kalavimus.

4. Susitarimuose gali bati nuostatos dél rysiy palaikymo parei-
giny i§ treciyjy Saliy ir treciyjy institucijy komandiravimo j Euro-
pola ir, jei reikalinga, rysiy palaikymo pareigiiny i§ Europolo
komandiravimo.
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5. Taciau, kai yra numatomas susitarimas, | kurj jeina asmens
duomeny perdavimas i§ Europolo treciosioms valstybéms ir su
Europos Sajunga nesusijusioms institucijoms, Europolo direkto-
rius gali pradéti derybas tiktai Tarybai vienbalsiai nusprendus,
remiantis jai pateiktu Europolo valdybos pateiktu pranesimu, kad
néra jokiy klifi¢iy pradeéti tokias derybas. Valdyba dél siy prane-
§imy konsultuojasi su Jungtine prieZitiros institucija. Priimdama
sprendimg dél deryby pradzios, Taryba atsizvelgia | taisykliy,
reglamentuojanciy asmens duomeny perdavimg i§ Europolo tre-
Ciosioms valstybéms ir treCiosioms institucijoms 2 straipsnio
2 dalj ir 3 straipsnio 3 dali.

2 straipsnis

1. Priklausomai nuo Europolo turimy zmogiskyjy ir finansiniy
istekliy, derybos gali biti pradedamos su Siomis treciosiomis
valstybémis ir su Europos Sajunga nesusijusiomis institucijomis:

Treciosios valstybés (abécélés tvarka):
— Bolivija

— Bulgarija

— Cekija

— Estija

— Islandija

— Jungtinés Amerikos Valstijos
— Kanada

— Kipras

— Kolumbija

— Latvija

— Lenkija

— Lietuva

— Malta

— Marokas

— Norvegija

— Peru

— Rumunija

— Rusijos Federacija

— Slovakija

— Slovénija

— Sveicarija

— Turkija

— Vengrija.

Su Europos Sgjunga nesusijusios institucijos (abécélés tvarka):
— ICPO-Interpolas

— Pasaulio muity organizacija

— UNDCP (Jungtiniy Tauty tarptautiné narkotiky kontrolés pro-
grama).

2. Valdyba, svarstydama savo pozicija pagal $io sprendimo
3 straipsnio 1 dalj, nusprendzia dél deryby pirmumo sekos, atsiz-
velgdama | Tarybos deklaracija dél Europolo konvencijos
42 straipsnio.

3 straipsnis

1. Nepazeisdamas 1 straipsnio 5 dalies, Europolas pradeda $iame
sprendime numatytas derybas i§ karto po to, kai Valdyba jsitiki-
na, kad tokioms deryboms yra deramai pasirengta. Valdyba gali
pateikti Europolo direktoriui bet kuriuos kitus nurodymus dél
deryby, kuriuos ji mano esant reikalingais.

2. Valdybai nuolat praneSama apie deryby bukle. Kas Sesi
ménesiai Valdybai pateikiami pazZangos pranesimai, pirmasis turi
biti pateiktas iki 2001 m. sausio 1 d.

4 straipsnis

1. Sis sprendimas skelbiamas Oficialiajame leidinyje.

2. Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje, 2000 m. kovo 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

F. GOMES



